
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ
Distr.
GENERAL

S/16235
28 December 1985
RUSSIAN
ORIGINAL: ENGLISH

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИСЛАМСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
ИРАН ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАШИ ОТ 27 ДЕКАБРЯ

1983 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

В соответствии с моими предыдущими письмами относительно исполь-
зования химического оружия Ираком в его агрессивной войне против му-
сульманского народа Исламской Республики Иран я получил указание
сообщить Вам следующее.

До сих пор международной организации сообщалось о многочислен-
ных случаях нарушения Ираком международного гуманитарного права и
особенно об использовании химического оружия, однако, международная
организация продолжает хранить гордое молчание. Причины этого,
конечно, не являются неизвестными государствам-членам» К сожалению,
в связи с течением времени большая часть доказательств применения
химического оружия Ираком постепенно пропала на местности<, Поэтому
Совет Безопасности должен нести ответственность за задержки со сбо-
ром доказательств военных преступлений, совершаемых иракским баасист-
ским режимом.

Нападения на гражданские цели и уничтожение гражданских жителей,
особенно путем использования химического оружия

?
сами по себе являются

серьезными преступлениями против человечества и как таковые не должны
никоим образом использоваться или рассматриваться как средства для
получения политических выгод, и необходимо очень строго поступить
с теми, кто нарушает этот гуманитарный принцип, с тем чтобы такая
практика не превратилась в признанную процедуру для агрессоров. То,
что Совет Безопасности не смог конструктивно урегулировать ирано-
иракский конфликт, не освобождает Совет от ответственности за серьез-
ные и явные нарушения международного гуманитарного права Ираком в
этой агрессивной войне против Исламской Республики Иран.

Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве
документа Совета Безопасности.
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